Allegato ITI

Modello semplificato per la redazione del PSS

{Le dimensioni dei campi indicali nefle tabelle a sequire sono meramente indicative in quantc dipendenti dal contenuic)

PIANO DI SICUREZZA
SOSTITUTIVO integrato
dei contenuti del POS

MODELLO SEMPLIFICATO
0 00/00/0000 PRIMA EMISSIONE
REV DATA . DESCRIZIONE REVESIQNE o REDAZIONE : - Firma .




PIANO DI SICUREZZA SOSTUTIVO
(3.1.1;322

il PSS e redah‘o acura deﬂ appa.‘famre o el concassmnarfa contiene il stessi efémenn del PSC con I escfus:one dei cosn defla s;curezza ed
: & infegrato can off slementi del POS . :

IDENTJFJCAZiONE E DESCRIZIONE DELL OPERA

{2.1. 2)*
Indirizzo del cantiere
{a.1)
Descrizione del conteste in cui & Inguadramento territoriale;
collocata I'area di cantiere caratterizzazione geotecnica:
(a.2) contestualizzazione dellintervento:

Descrizione sintetica delfopera con
particolare riferimento  alle scelte
progettuali, architettoniche, strutturali
e tecnologiche

(a3
Individuazione dei soggetti con Committente: -
compiti di sicurezza cognome e nome:
(b indirizzo:
cod fisc.:
tel.:
mail.;

Responsabile dei lavori (se nominato);
cognome e Nome;

indirizzo;

cod.fisc.:

{el.;

mail.;

Descrizione sintetica detle attivita che
saranno svolte in cantiere
{321 jett. c)j *




DATi lDEN_’!’lFI_CAT[VI DEL&’EMPR.ESA B
" (321, lefiera a) punto 1)

Durata del lavori

’ Le attivila dellimpresa nel cantiere in oggetto hanno durata [_] minore [] maggiore a 200 giomni

Ragione Sociale
Datore di Lavoro
Sede Legale indirizzo;

Tel, Fax E-mail.
Sede Operativa indirizzo:;

Tel. Fax E-mail:
Uffici di cantiere Indirizzo:

Tel. Fax E-mail:

B
\

DIRIGENTI E PREPOSTI (3.2.7. leffera a) punito 6 e letfera b) *

[ Dirstiore Tecnico di cantiere

: [ Incaricato dalfimpresa affidataria per I'assolvimente def compili previst all'art. 97

[7] Capa cantiere
[] incaricato dall'imprese affidataria per I'assolvimento dei compiti previss alfart. 97
(] Altro {definire)

Mansioni specific che
_svolte in cantierz ai fin

RESPONSABILE SERVIZIO DI PREVENZIONE E PROTEZIONE (RSPP) (3.2.1. letfera ) punto 5 e lettera b)*
Il ruolo di Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione & svoito da;

[ Datore di lavoro.

[[] Altra persona [ interna all'impresa [[] Esterna (consulente) :




RAPPRESENTANTE DEI LAVORATORI PER LA SICUREZZA (RLS o RLST) (3.2.1. feffera &) punio 3: Jettera o)

[ 1 Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza aziendale (RLS)
[ Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza Territoriale (RLST)

Nominativ

svolte in cantiere ai fin
“della sicurezza

ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSC, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEII .
. LAVORATORI - - . :

(3 2.1, Iefiera a) punto 3}* '

Verificare con il Committente la modalita merito a Emergenza, Evacuazione e Primo Soccorso:

[ & cura del commitlante
[ gestione inferna alfimpresa

LAVORATOR! INCARICATI DELLA GESTIONE DELLE EMERGENZE (3.2.1. Jeffera &) punio 3; lettera b)*

[ Prevenzione incandi, lotta antincandio, evacuazians, salvataggio

[] Prime soccorso

Mansione specifiche svolte in cantiere ai fini della sicurezza:

[] Prevenzione incendi, lotta antincendic, evacuazione, salvataggio

[ Primo soccorse

IMansione specifiche svolte in cantiere ai fini della sicurezza:
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PLANIMETRIA /E DEL CANTIERE -

Note:
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INTERFERENZE TRA LE LAVORAZION
(2.1.21ett. &) e left. i); 2.3.1,2.3.2, 2.3.3)*

Descrivers | fischi df interferenza individuati in sequito alf' analisi del croncprogramma def lavori e del lay- oui def cantiere indicandc le
procedure per Io sfasemento spaziale o temporaie delle lavorazioni intarfarenti. Nef caso fali rischi non possano essere efiminali o
parmangano rischi residui vanno indicate Je misure preventive e proteftive ed | disposiivi di protezione individuale atti 2 ridurre al minimo fal
rischi,

| | CRONOPROGRAMNMA DEI LAVORI - s
(f! rempo in refaz:one alla compiessﬁa del progen’o puo gssere espresso in gg, seff o mJZfap'mente anche in mes1 safvo successwo den‘ag flo)
o ENTITA' PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN uomw; GfORNO i

L Téfnpéé“:’ o T 0 HRE T
N oo
Vi sono inferferenze tra e lavorazionk  NO [ SN

{anche da pane della sfesss impresa
o lavorator aufonomi)

N : " - FASE INTEFERENZA LAVORAZIONI Sfasamente | Sfasamento PRESCRIZIONI OPERATIVE
Spazigle Temparale ' o o '

1 O (]

2 O O

3

N Misure preventive e protettive da - - Dispositivi di protezione da Soggetto attuatore + Note -
aftuare - adottare ’ o : S :

2

3




MlSURE Di COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE D! APPRESTAMENT, AT?REZZATBRE
INFRASTRUTTURE, MEZZ [E SERVIZI DI PROTEZ!ONE COLLETTFVA L

L1 infrastruttura

] mezzo o servizio di
protezione collettiva

SCHEDA N°
-  Fase di pianificazione
(2126t
1 apprestamento ] attrezzatura Descrizione:

Faseli d’utilizzo o lavorazioni;

Misure di coordinamento (2.3.4.):

- Fase esecutiva .
" (2.3.5)

Soggetti tenuti all’attivazione:

Cronologia d'attuazione:

Modalita di verifica:

Cata di aggioramentio;

il datore di lavero

- NUMEROE QUAL%FICA DEI LAVORATOR| OPERANTI IN CANTIERE PER CONTO DELL IMPRESA

(3.2.1 lettera a) punto 7)* -

LAVORATORI

" Qualifica

Numero

Note

E.AVORATOR[ AUTONOMI OPERANTI PER CONTO DELL IMPRESA

{3.2.1. lettera a) punto 7

" Dati identiicativi

Attivita svolta in cantiere dal soggetio

Nominativo:
indirizzo:
cod.fisc.:
p.iva:

Data ingresso cantiers:
Data uscita cantiers:
Note:




DOCUMENTAZIONE iN MERITO ALL'INFORMAZIONE ED ALLA FORMAZIONE FORNITE AI LAVORATORI

IMPEGNATI IN CANTIERE

(321 iefz‘era U7 o . :
Speczf“ care per clasoln favoraiore I mformazxone Ia fsrmazrone e Iaddesz‘rameﬁfa riceviti i eui ah‘esratf sono a dfspomzrone presso !a sede _
: * deilimprasa -
N }.avoratori impegnati in cantiere - Qualifica : Informazione, formazione e
' ' ' ' ' - - addestramento forniti
1 [ base
[ rischi specifici e di mansione
[ rischi 4 cantiere contenuti in PSC e
POS
[ DPI 3°Cat, {compreso addesiramento)
[ ] Altro {descrivere)
2 [_] base

[ rischi specifici e di mansione

[ rischi di cantiere contenuti in FSC e
POS

[ DPt 3°Cat. {compreso addestramento)
L1 Altro fdescrivere)

] base

(] rischi spacifici e di mansione

[] rischi di cantiere contenuti in PSC e
POS

[ DPI 3°Cat. (compresc addestramento)
[ Altro (descrivere)

- ESITO DEL RAPPORTO DI VALUTAZIONE DEL RUMORE

~{3.2.1. leftera f)*

il rapporto di valutazione Of esposizione del lavorator af rumore, relativamente alie lavorazion! svofte in canfiere, & Il seguente:

TABELLA RIEPILOGATIVA DE[ LIVELLI Di ESPOSIZIONE

Mansione
{o nominativo)

Lavorazione

Livello di pressione
sonora delle sorgenti
di rumore utilizzate

Livelli di esposizione
giornalieralsettimanale

Note

ELENGO ALLEGAT| OBBLIGATORI

Schema di organizzazione di cantiere

EEEREEN

Elaberati grafict (disegni, schemi, ecc.) relativi alle proprie lavoraziont
Scheda di sicurezza delle sostanze e preparati pericolos]




~ FIRME

il presente documento & composta dan,
1. li Datore di lavoro dellimpresa

i, Deta

2. || RLS /RLST per Cansullazione

Data

pagine.

Firma

Firma




